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REMANESCENTES CULTURAIS
AFRICANOS NO BRASIL

Soénia Queirox
UFMG

Resumo

Panorama dos estudos sobre o negro no Brasil, do ponto de
vista da cultura e das linguas, destacando-se as publicacdes,
iniciadas somente ao final do século XIX. Abordam-se também
0s congressos, que se realizaram principalmente na década de
1930, e os centros de estudos africanistas que se formaram
em algumas universidades brasileiras a partir da segunda
metade do século XX. Observa-se a precariedade dos estudos
lingiifsticos nesse campo, os quais, em sua maioria, se
ocuparam da influéncia das linguas africanas no portugués
brasileiro. Quanto aos ntcleos de resisténcia cultural afro-
negra ainda remanescentes no Brasil, com raras excegdes, s6
a partir do final do século XX vém merecendo a atengio de
nossos pesquisadores, paralelamente a valorizagdo da
diversidade étnica e cultural na formulagdo de leis e na
implementagio de politicas piblicas no Pafs.

PALAVRAS-CHAVE
cultura afro-brasileira, estudos africanistas, resisténcia cultural.

Do choque das culturas lusa e africana resultou uma variedade
de situagbes, um espectro cultural que ndo é nem podia ser a
civilizacdo brasileira que se tornou moda postular ou projetar,
alguns de toda boa fé outros simplesmente por intolerancia. Este
espectro de culturas é talvez a riqueza mais insuspeita do Brasil.

Olabiyi Babalola Yai

Introduzido no Brasil durante mais de trés séculos pelo tréafico escravo, por muito
tempo o negro africano constituiu, com seus descendentes, alta percentagem da populacio
do Pafs, tendo sido um dos elementos mais ativos na formagao da cultura brasileira. Apesar
disso, nem sempre mereceu a devida atencdo de nossos antropdlogos, historiadores,
lingiiistas, enfim, daqueles que, direta ou indiretamente, se ocupam em definir nossa cultura.
Assim, é comum entre nds a mentalidade assimilacionista, que privilegia a tradi¢io européia
e relega nossos indios e negros ao plano das simples influéncias, como se nossa cultura os
precedesse, o que, levado as dltimas conseqiiéncias, corresponde a dizer que a civilizagio

brasileira é anterior ao préprio descobrimento do Brasil!
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Por isso dirfamos que é preciso redescobrir o Brasil. Ou, nas palavras de Olabiyi

Babalola Yai,

seria preciso, como o exige a bela férmula de Carlos Drummond de Andrade, ‘reinventar
os nagos e os latinos’! Reinventar também os tupis, os guaranis, etc. (...) E, por assim
dizer, se nio uma exigéncia, uma ambigio de renovagio cultural pluralista. Ao invés
de ser um cadinho de onde sairia uma cultura nacional as custas de perdas, de
assimilaco, de intolerAncia e de menosprezos gratuitos, o Brasil poderia dar ao mundo
o exemplo de um pluralismo cultural em que os homens sdo mais eles mesmos quando
vivem plenamente suas culturas préprias e sdo conseqiientemente capazes de melhor
conhecer e de viver as dos outros.!

Exemplo claro da pouca importincia atribuida ao negro brasileiro é a absoluta escassez
de trabalhos sobre ele até os fins do século XIX, fato observado por quase todos os estudiosos
do assunto, sobretudo nos trabalhos que tratam especificamente da histéria dos estudos
africanistas no Brasil.

Somente a partir do final do século XIX, portanto, é que comecam a surgir pesquisas
sobre o regime juridico da escravidao, o trafico negreiro, a procedéncia étnica, os grupos

lingiiisticos, os costumes e as religides dos africanos trazidos para o Brasil. Até entéo,

com excecio dos artigos e livros que trataram do problema da Aboligio, analisando-
0, quase sempre, do ponto de vista econdmico, ou, algumas vezes, imbuidos de certo
idealismo romAntico, de cariter sentimental, nada de concreto acerca do negro
brasileiro fora (...) escrito.?

A Escraviddo no Brasil, de Perdigio Malheiro, publicado pela primeira vez em 1867,
é um exemplo da emergente preocupagio em ver o negro nao apenas como maquina
econOmica, mas sobretudo como objeto de ciéncia, postura que encontrard em Silvio
Romero outro de seus grandes defensores. E, no entanto, Nina Rodrigues que inaugura os
estudos cientificos sobre o negro no Brasil.

Ja no final do século XIX, o grande estudioso da inicio & publicagdo, na Revista
Brasileira, dos resultados de suas primeiras pesquisas sobre o assunto, que abrangem questdes
histéricas, etnograficas, médicas e socioldgicas. Entretanto, sua obra maxima, Os Africanos
no Brasil, s6 serd publicada em 1933, quase trinta anos apds sua morte. Embora limitado as
“hipéteses de trabalho” de sua época, dominada pelas teorias evolucionistas, que o levaram
a falar de uma “inferioridade antropolégica” do negro e de uma “degenerescéncia” da
mesticagem, idéias inadmissiveis para os nossos dias, Nina Rodrigues tem o grande mérito
de, além de inaugurar o enfoque cientifico da questdao do negro no Brasil, ser o “pioneiro
na abordagem de fendmenos de cultura e de aculturacio ao identificar o cardter ‘hibrido’
de institui¢hes e costumes, de mitos e crengas, de ritos e liturgias, de linguagem dos negros”.’

Nessa fase pioneira, destaca-se também Manuel Querino, cuja abordagem o distingue
profundamente de Nina Rodrigues: enquanto este considera o negro como um ser inferior,
aquele, negro também, empenha-se em elevar os seus irm#os de cor a posicio que realmente

' Yal. Aspectos particulares da influéncia de culturas nigerianas no Brasil em literatura, folclore e
linguagem, p. 100.

2 OLIVEIRA. Desenvolvimento dos estudos africanistas no Brasil, p. 111.

3 Azevepo. Uma nova negritude no Brasil?, p. 122.
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ocuparam na colonizagido do Brasil. No entender de Waldir Freitas Oliveira, “ndo foram
até hoje escritas palavras mais sensatas e judiciosas acerca do desempenho e da contribui¢io
do negro no curso da Histéria do Brasil que as de Manuel Querino”* em “O Colono Preto
como Fator da Civilizagao Brasileira”, comunicacio apresentada ao VI Congresso Brasileiro
de Geografia, reunido em Belo Horizonte em 1918.

No inicio do século XX, excetuando-se o aparecimento de Artur Ramos, continuador
do trabalho de Nina Rodrigues, nada de muito importante surge na area, e os estudos
africanistas s6 sdo retomados na década de 30. Em 1934, Gilberto Freyre publica Casa
Grande & Senzala, dando inicio, na opiniao de Thales de Azevedo’, a uma nova antropologia
cultural e a uma nova histéria social, aberta ao reconhecimento da presenca cultural,
social e biologica do negro no Brasil. Realizam-se dois congressos afro-brasileiros, o primeiro
em Recife, em 1934, e o segundo na Bahia, em 1937. Destacam-se, entio, numerosos
pesquisadores, entre os quais os brasileiros Edison Carneiro, Renato Mendonga, Dante
Laytano, Mario de Andrade, Aidano do Couto Ferraz e os estrangeiros Donald Pierson,
Melville J. Herkovits, Roger Bastide e Pierre Verger.

Nas décadas seguintes, com maior ou menor intensidade, continuaram a surgir
trabalhos na érea, tendo-se desenvolvido sobretudo os estudos sobre as religides afro-
brasileiras, entre os quais se podem citar, por exemplo, os de Roger Bastide e Pierre Verger
e, mais recentemente, Yvonne A.Velho. Também se desenvolveram muito os estudos das
relagdes raciais no Brasil, destacando-se as pesquisas de Florestan Fernandes, Oracy
Nogueira e Ot4vio lanni.

Em 1959, funda-se na Universidade Federal da Bahia o Centro de Estudos Afro-
Orientais — CEAO —, que se torna o mais ativo centro de formagio de africanistas no
Brasil, tendo montado uma biblioteca especializada, promovido cursos de extensio sobre a
histéria, a geografia, a sociologia e a economia da Africa e criado um importante intercAmbio
de pesquisadores entre o Brasil e a Africa. Entre as atividades desenvolvidas pelo CEAO,
destaca-se ainda um amplo programa de publicagdes, em que se inclui a criagio, em 1965,
da revista Afro—Asia, que, para Waldir Freitas Oliveira, “se tornaria, muito em breve, a
mais importante publicagio periddica sobre assuntos africanos e afro-brasileiros editada
na América Latina”.¢

Mais tarde criam-se o Centro de Estudos Africanistas, da Universidade de Sdo Paulo,
que, entre outras atividades, mantém um programa de pos-graduacio, e o Centro de Estudos
Afro-Asiéticos, da Universidade Candido Mendes, no Rio de Janeiro, que possui uma
biblioteca considerada a mais completa em periédicos, conferéncias e comunicagoes e edita
a revista Estudos Afro-Asidticos. De criagio posterior, o Centro de Estudos Afro-Brasileiros,
da UFMG, promoveu em novembro de 1981 o 1° Encontro Nacional de Centros de Estudos
Afro-Brasileiros, que se realizou em Belo Horizonte e teve como um de seus objetivos

principais “unir esforcos, apoiar e incentivar as iniciativas de estudo e pesquisa que venham

* OLIVEIRA. Desenvolvimento dos estudos africanistas no Brasil, p. 112.
5> AzevEDpO. Uma nova negritude no Brasil?, p. 122.

 OLIvEIRA. Desenvolvimento dos estudos africanistas no Brasil, p. 116.
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a contribuir para despertar a consciéncia nacional para o papel histérico e atual dos povos
africanos e seus descendentes com relacdo ao Brasil”.’

Percebe-se, portanto, que o desenvolvimento atingido pelos estudos afro-brasileiros
nio é ainda suficiente para evidenciar o papel real do negro na sociedade brasileira.

No que diz respeito aos estudos lingiiisticos, nossa situagdo é ainda mais precaria,
embora eles tenham recebido certo impulso na década de 30 — quando se publicam os
livros considerados cldssicos no assunto. E importante observar que a grande maioria desses
trabalhos se ocupa da influéncia das linguas africanas no portugués brasileiro, na tentativa
de definir até que ponto os negros foram os responsaveis pela diferenciagio lingiiistica que
se verifica entre Portugal e Brasil. Af se incluem O Elemento Afro-Negro na Lingua Portuguesa
e O Negro Brasileiro e Outros Escritos, de Jacques Raimundo, publicados pela primeira vez
em 1933 e 1936, respectivamente; A Influéncia Africana no Portugués do Brasil, de Renato
Mendonga, cuja primeira edigdo é de 1933; “Os Africanismos no Dialeto Gatcho”, de
Dante Laytano, saido na Rewvista do Instituto Histérico e Geogrdfico do Rio Grande do Sul, em
1936; de Nelson de Senna, o artigo “Africanismos no Brasil”, publicado na Revista de Lingua
Portuguesa, em 1921, e o livro Africanos no Brasil, de 1938; O Elemento Negro, de Jodo
Ribeiro, saido em 1938, e as “Contribui¢oes Afro-Negras ao Léxico Popular Brasileiro”,
que Adelino Brandao publica na Revista Brasileira de Folclore, em 1968.

A partir da década de 70, destacam-se os trabalhos de Yeda Pessoa de Castro, que,
em 1976, na Universidade Nacional do Zaire, defende a tese De I'Intégration des Apports
Africains dans les Parlers de Bahia au Brésil. Trata-se do

primeiro estudo apresentado por um professor-pesquisador brasileiro para obtengio
de um titulo de pés-graduacdo em universidade africana, visando, ao mesmo tempo,
reabrir o capitulo que parecia encerrado com as obras publicadas na década de 30
sobre o influxo de linguas africanas no portugués do Brasil.?

De volta ao Brasil, Yeda Pessoa de Castro vem divulgando os resultados de suas pesquisas
através de artigos, conferéncias e livro.

A questio da influéncia africana no portugués do Brasil é também tratada em capitulos
de obras de cardter mais genérico, dedicadas ao estudo da lingua portuguesa ou da presenga
do negro em nossa cultura.

Quanto aos falares africanos sobreviventes no Brasil — em que normalmente se
misturam linguas africanas e o portugués —, pouca ou quase nenhuma atenc¢io tém merecido
da parte de nossos estudiosos. Antonio da Costa Peixoto registra, em manuscritos de 1731
e 1741, a existéncia de uma lingua veicular de base ewé na regido de Vila Rica.” Em 1933,
Nina Rodrigues, no ja citado Os Africanos no Brasil, publica um vocabulario basico de
cinco linguas sudanesas — grunce, jeje, hauga, kamiri e tapa — colhido em Salvador. Rodolfo
Garcia, no I° Congresso Afro-Brasileiro, realizado em 1934, apresenta um pequeno

" Encontro Nacional de Centros de Estudos Afro-Brasileiros, 1981. Os grifos sio meus. Nao tenho
informacdes sobre a atuagio deste centro de estudos nos Gltimos anos, e creio que ele foi desativado.

8 Assim se refere a prépria autora a sua tese de Doutorado, na Introducio ao seu livro Falares
africanos na Bahia. Cf. p. 15.

? O trabalho s6 foi publicado em 1945, em Lisboa, por iniciativa de Luis Vieira.
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vocabuldrio nagd que teria sido colhido em Pernambuco, mas sobre o qual nio fornece
nenhuma informacio precisa.' Em 1938, Joao Dornas Filho publica na Revista do Arquivo
Municipal, um vocabulério quimbundo — acompanhado de observagdes sobre a morfo-sintaxe
do “dialeto” — colhido em Itatina, Minas Gerais.

Além desses vocabularios, h4 o trabalho de Aires da Mata Machado Filho, O Negro
e o Garimpo em Minas Gerais, publicado pela primeira vez em 1943, sobre o que ele chama
o “dialeto crioulo” de Sao Joao da Chapada, municipio de Diamantina. O material registrado
pelo Prof. Aires é reexaminado do ponto de vista lingiifstico por Maurizio Gnerre, no artigo
“O Corpus dos Vissungos de Sdo Joao da Chapada (MG)”. Alguns desses vissungos — cantos
entoados pelos negros no trabalho da minerago — foram gravados em 1982 por Clementina
de Jesus, Doca e Geraldo Filme, no LP O Canto dos Escravos, da Eldorado. Ao final da
década de 90, a Associacio Cultural Cachuera! gravou, na voz do Sr. Ivo Silvério da Rocha,
contramestre do Catopé de Milho Verde (distrito do Serro), trés cantos que constituem a
primeira faixa do CD Congado Mineiro, lancado pela Itat Cultural, na série Documentos
Sonoros Brasileiros.

Os professores Carlos Alberto Vogt, Peter Fry e Maurizio Gnerre, da UNICAMP,
desenvolveram também uma pesquisa sobre a lingua falada pela comunidade negra do
Cafundo, no estado de Sao Paulo. Seus primeiros resultados estio registrados nos artigos
“Cafund6: uma Comunidade Negra que Fala até Hoje uma Lingua de Origem Africana”,
publicado no ntimero 2 da revista Estudos Lingiisticos, em 1978; “Las Lenguas Secretas de
Cafund¢”, saido no ndmero 9 de Punto de Vista, em 1980; e “Cafundé: Creole (?) Death or
Change?”. O resultado final da pesquisa esté no livro Cafundé: a Africa no Brasil, publicado
pelos dois primeiros autores em 1996.

Tem-se vaga noticia de duas outras pesquisas sobre linguas usadas por comunidades
de origem africana em Minas Gerais, embora nada se tenha publicado ainda a respeito de
seus resultados. Em 1976, o jornal Estado de Minas divulga que um grupo da Universidade
Federal de Juiz de Fora, coordenado pelo Prof. Mario Roberto Zagari, vinha estudando
uma lingua de origem africana falada em Milho Verde, distrito do Serro. Na mesma regido
mineradora (Vale do Jequitinhonha), no municipio de Chapada do Norte, ainda segundo
matéria publicada no Estado de Minas, em 24 de abril de 1983, 0 americano John David
Wyatt reuniu material sobre um dialeto banto usado ali como “Gnico meio de comunicagio”.

Entretanto, segundo observou o Prof. Maurizio Gnerre, por ocasido do II Congresso
Nacional de Socio- e Etnolingiiistica, realizado em 1979, em Niteréi, ndo sdo poucas as
ocorréncias desse falares mistos, que, ainda pouco explorados, constituem um campo de
pesquisa fértil.

Considerando-se, ainda, a escassez de informagdo referente aos africanos vindos
para o Brasil como escravos — ji que foi queimada a documentagio oficial relativa ao
trafico, em obediéncia a Circular de 13 de maio de 1892, do Ministério da Fazenda — e a
quase inexisténcia de documentos lingiifsticos do periodo da escraviddo, a descoberta e o
estudo desses casos de resisténcia cultural revestem-se de grande importincia, na medida

em que podem “contribuir de modo positivo para um conhecimento maior da histéria do

1 Pyblicado no volume 1 de Estudos Afro-Brasileiros, editado no Rio de Janeiro, em 1935, pela
Ariel.
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negro no Brasil e modificar, conseqlientemente, a visdo elitista ou conformada que em
grande parte brancos e também negros alimentamos sobre a questdo” . Sao, portanto,
uma fonte essencial para a determinagio dos grupos de africanos que concentravam nas
diversas regides do Pafs seus remanescentes culturais, tais como os cultos religiosos, o
artesanato, a musica, a danca, a lingua.

REMANESCENTES AFRICANOS EM MINAS

No caso especifico de Minas, onde realizei meu trabalho sobre a lingua da Tabatinga,
constituem farto material para pesquisa as comunidades negras mais ou menos isoladas,
formadas, em geral, a partir de quilombos ou em conseqiiéncia da segregacio racial imposta
pelo Governo Régio, que, temeroso do elevado niimero de negros e mulatos aqui existentes
no século XVIII, chegou a

obrigar os pretos e mesticos forros ou libertos a habitarem bairros separados do convivio
dos brancos. Dai, o fato de ainda se conhecerem pelo nome de ‘Arraial-dos-Forros’
certos subirbios do antigo Tejuco (Diamantina), Serro, Ouro Preto, Sabar4, Paracatu,
etc.!?

Na primeira metade da década de 80, realizei pesquisa na comunidade da Tabatinga,
periferia de Bom Despacho, Oeste de Minas. Os moradores da Tabatinga, predominante-
mente negros, utilizavam, em situagdes especiais — de lazer, sobretudo diante de brancos
moradores de outros bairros, de classe social superior — uma lingua afro-brasileira: base gramatical
do portugués rural brasileiro e vocabulario africano, ao que parece de base quimbundo.?”
Por ocasido dessa minha pesquisa, pude identificar em Minas, por meio da bibliografia
consultada, 10 ntcleos de resisténcia cultural afro-negra, apresentados na Figura 1.

Em artigo publicado em 1938, Joao Dornas Filho d4 noticia de uma localidade em
que se verifica o fend6meno da resisténcia cultural africana em Minas: o povoado de
Catumba, no municipio de Itatina'*. Considerado por ele ruinas de um quilombo, o vilarejo
era, 2 época em que foi escrito o artigo, habitado unicamente por negros que, vivendo
completamente isolados, falavam entre si um dialeto proveniente do quimbundo.

Aires da Mata Machado Filho, também na década de 30, recolheu em Sao Jodo da
Chapada letra e melodia de 65 cantigas entoadas pelos negros no trabalho da mineracéo e
nos funerais. Segundo o pesquisador, os vissungos, como sio chamados esses cantos,
“distribuem-se em trés grupos: o primeiro constituido de pegcas em puro ambundo;® o

segundo, mais numeroso, com palavras nativas dos africanos, misturadas com vocabulos

1'VoacT; FrRY e GNERRE. Cafundé: uma comunidade negra que fala até hoje uma lingua de origem
africana, p. 12.

12 SENNA. Contribuigdes para a ethnologia brasileira: os negros (elementos de origem africana e seus
descendentes), p. 141.

1 Embora nio tenha feito um estudo etimolégico do vocabulario, pude perceber evidéncias sobre
sua base quimbundo.

4 Dornas. Vocabulério Quimbundo, p. 143-150.

5 O termo adequado aqui seria quimbundo, pois ambundo é a designacio da etnia.
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vernaculos; o terceiro em puro portugués do Brasil”. Ao lado desses cantos, os negros
sanjoanenses conservavam uma “lingua d’Angola” ou “banguela” ou “nagd” — como eles

préprios a nomeavam, evidenciando o cariter hibrido da lingua.'
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Figura 1 — Ntcleos de resisténcia cultural afro-negra em Minas Gerais. Somados ao caso da
Tabatinga, em Bom Despacho, sdo pelo menos dez nicleos de resisténcia cultural afro-negra

ja localizados em Minas Gerais, muitos deles ainda por estudar.

O Prof. Aires menciona também o povoado de Quartel do Indai4, a nove quildmetros
de Sao Jodo da Chapada, lugarejo habitado quase exclusivamente por negros, que conservam
tradicdes bantos, como as cafuas — moradias feitas de barro e cobertas de capim ou palmas
de coqueiro — e a fabricacdo de balaios, esteiras e peneiras.'” O estudo dos vissungos foi
retomado esse ano por Licia Valéria do Nascimento, mestranda em Estudos Lingiiisticos
na FALE/UFMG. Acompanhando o trabalho de campo dessa pesquisadora, tive a
oportunidade de conhecer as duas comunidades e verificar a permanéncia de alguns
elementos culturais.

Aires da Mata Machado Filho d4 noticias, ainda, de um lugarejo préximo a Pitangui,
de nome Capivara, cuja populagio viveu segregada até as primeiras décadas do século XX,

apresentando peculiaridades dignas de estudo.™

16 MACHADO FILHO. O negro e o garimpo em Minas Gerais, p. 107.
" MACHADO FILHO. O negro e o garimpo em Minas Gerais, p. 50-52.
18 MACHADO FILHO. O negro e o garimpo em Minas Gerais, p. 52.
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Entre essas comunidades que, isoladas em maior ou menor grau, até hoje conservam
tradicdes africanas, merece atencio especial a dos Arturos, grupo familiar que vive em
Contagem, trabalhando em agricultura e pecuéria para a sobrevivéncia e liderando as festas
de Congado na regido.

Segundo informou a Profa. Norma Smith, da Universidade Federal de Uberlandia,
no 1° Encontro Nacional de Centro de Estudos Afro-Brasileiros, promovido pelo Centro
de Estudos Afro-Brasileiros da UFMG, e realizado em Belo Horizonte, de 11 a 13 de
novembro de 1981, vivia isolado na periferia de Uberlandia um grupo de negros que se
dizia de origem mogambicana. Dos seus ascendentes, preservava nio sé o dialeto, como
também documentacgio escrita, passada de geracdo a geracio.

Em dezembro de 1976 o jornal Estado de Minas informava que os negros de Milho
Verde, povoado do municipio do Serro hoje muito conhecido pelo ecoturismo, viviam em
choupanas e ainda utilizavam a economia de troca e também um dialeto de origem africana.
Na mesma reportagem, afirma-se que em Capela Nova havia outra comunidade com
caracteristicas semelhantes.

Segundo o0 mesmo jornal, em reportagem saida em 24 de abril de 1983, os habitantes
de Chapada do Norte, descendentes de escravos fugidos que ali fundaram um quilombo,
usavam ainda um dialeto banto como meio de comunicacio.

Patrocinio é outro caso de preservagdo de dialeto de origem africana em Minas,
documentado em artigo publicado na revista Ciéncia Hoje em 1985, em que se mencionam
os pesquisadores José Luiz Werneck, professor de Histéria da UFR], e o sociolingiiista
alemio Jurgen Heye, que teria desenvolvido em 1982 uma pesquisa “sobre fend6menos do
tipo calunga em Minas Gerais” e descoberto, “a cerca de 20 quilometros de Diamantina,
duas comunidades que mantém sua lingua de origem, dedicam-se a agricultura de
subsisténcia e tém de 15 a 20 membros”. Outro pesquisador ouvido pela jornalista Rosyane
Trotta foi Peter Fry, antropologo inglés radicado no Brasil, 2 época escrevendo, em parceria
com o lingtiista Carlos Vogt, um livro sobre a comunidade negra do Cafundd, interior de
Sao Paulo. No capitulo 8, que trata das “Outras ‘linguas africanas’ no Brasil”, deste livro
que veio a ser publicado 11 anos depois, os pesquisadores dedicam 22 paginas a calunga de
Patrocinio."

DADOS ATUAIS

Nos dltimos anos, parece ter se renovado o interesse pelos estudos sobre o negro no
Brasil. E preciso ressaltar o papel essencial dos movimentos sociais e da nova Constituicio
Brasileira, que afirma o direito a diferenca: escola diferenciada, respeito aos cultos religiosos
e manifestacdes culturais afro-brasileiros.

No ambito dos estudos da linguagem, foram publicados recentemente 5 livros sobre
remanescentes africanos no Brasil: em 1996, pela Companhia das Letras, em co-edigio
com a editora da UNICAMD, sai Cafundé: a Africa no Brasil; linguagem e sociedade, resultado
de pesquisa realizada por Carlos Vogt e Peter Fry sobre a lingua afro-portuguesa da

19VoGT e Fry. Cafundé: a Africa no Brasil; linguagem e sociedade, p. 234-255.
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comunidade do Cafundd, no interior de Sdo Paulo; em 97, pela Perspectiva, Afrografias
da meméria, de Leda Martins, sobre a Irmandade do Roséario de Jatob4, em Belo Horizonte
(MG); em 98, meu proéprio livro, Pé Preto no Barro Branco: a lingua dos negros da Tabatinga,
pela Editora UFMG; em 2000, a Prefeitura Municipal de Sorocaba (SP) publica Um estudo
sociolingiiistico das comunidades negras do Cafunds, Caxambu e arredores, de Silvio Vieira de
Andrade Filho; e acaba de sair pela Topbooks, em co-edi¢do com a ABL, Falares africanos
na Bahia (um vocabuldrio afro-brasileiro), resultado de extensa pesquisa realizada por Yeda
Pessoa de Castro no Brasil e no Zaire.

Nesse seu livro, Yeda Pessoa de Castro destaca trés outros trabalhos publicados na
década de 90: o estudo de Carlota Ferreira sobre os “Remanescentes de um falar crioulo
brasileiro: Helvécia-Bahia”, em 94; o Vocabuldrio dos Tata n’ Ganga Mukice da Irmandade de
N. S. do Rosdrio do Bairro Jatobd, Belo Horizonte, Minas Gerais, de Eugénia Dias Gongalves,
em 95; e em 97, de Mary Francisca do Careno, Vale da Ribeira: a voz e a vez das comunidades
negras.

Atuando junto ao Congresso Nacional e poderes locais, “no sentido de ampliar a
cultura de valorizacdo da diversidade étnica e cultural na formulacio de Leis e
implementacio de politicas puiblicas,” a Fundagdo Palmares (vinculada ao Ministério da
Cultura) realizou o mapeamento das comunidades remanescentes de quilombos, ja tendo
sido identificadas 743 4reas, onde vivem cerca de 2 milhoes de brasileiros. Destas areas,
42 ja foram reconhecidas e 29 comunidades receberam o titulo definitivo da terra, segundo
informagdes divulgadas no site da Fundacdo. Em Minas Gerais, até novembro de 2001, a
pesquisa da Fundacio Palmares identificou 56 comunidades remanescentes de quilombos.
(Cf. http://www.palmares.gov.br.)

O que se pode perceber é que o investimento na pesquisa sobre os remanescentes
culturais africanos no Brasil acaba por delinear com maior clareza nosso ainda grande
desconhecimento sobre a contribui¢io afro-negra a formacdo da cultura brasileira e, ao
mesmo tempo, a enorme forga e alcance dessa contribui¢io. Eu diria, portanto, que, neste
campo de estudos, estamos ainda comecando. Mais do que nunca, vivemos um momento

de chamada a pesquisa sobre o tema fascinante da pluralidade cultural no Brasil. ™

L g

ABSTRACT
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